
SCHEDA PRODOTTO

Avvertenza_La presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni di legge del 10 aprile 1991 n.126 “Norme per l’informazione del consumatore” e al Decreto del 8 febbraio 1997 n.101 “regolamento d’attuazione.

MATERIALI

Struttura Ferro verniciato a polvere in finitura grafite o bronzato

Diffusore Vetro Pirex in versione trasparente, fumè o bronzo

SICUREZZA

Evitare qualsiasi modifica che possa compromettere la sicurezza e il corretto funzionamento.

MANUTENZIONE

Per la pulizia della struttura utilizzare un panno umido e non abrasivo, mentre per le parti in vetro utilizzare un prodotto neutro.

SMALTIMENTO

Una volta terminato l’utilizzo il prodotto può essere smontato e i componenti smaltiti in modo differenziato o riciclati.

Softwing  lampada - lamp - lámpara -  Lampe - lampe
Design CARLO COLOMBO

LAMPADA DA TERRA LAMPADA DA TAVOLO

ACCENSIONE
INTERRUTTORE A PEDALE ON/OFF
SENSORE
CASAMBI

INTERRUTTORE A PEDALE ON/OFF
SENSORE
CASAMBI

POTENZA ALLACCIATA 41 W 16 W

TEMPERATURA COLORE 2700 K 2700 K

FLUSSO LUMINOSO 4200 lm 1050 lm

TENSIONE 240 - 220 v EU / 110 v US 240 - 220 v EU / 110 v US 

GRADO DI PROTEZIONE IP20 IP20



STANDARD LAMP TABLE LAMP

LIGHT SWITCH TYPE
FOOT SWITCH ON/OFF
SENSOR DEVICE
CASAMBI

BUTTON SWITCH ON/OFF
 SENSOR DEVICE
CASAMBI

CONNECTED POWER 41 W 16 W

COLOR TEMPERATURE 2700 K 2700 K

LIGHT FLUX 4200 lm 1050 lm

TENSION 240 - 220 v EU / 110 v US 240 - 220 v EU / 110 v US 

PROTECTION LEVEL IP20 IP20

LÁMPARA DE PIÉ LÁMPARA DE SOBREMESA

TIPO DE INTERRUPTOR
INTERRUPTOR DE PIÉ ON/OFF
DISPOSITIVO CON SENSOR
CASAMBI

INTERRUPTOR ON/OFF
DISPOSITIVO CON SENSOR
CASAMBI

POTENCIA CONECTADA 41 W 16 W

TEMPERATURA DEL COLOR 2700 K 2700 K

FLUJO DE LUZ 4200 lm 1050 lm

TENSIÓN 240 - 220 v EU / 110 v US 240 - 220 v EU / 110 v US 

NIVEL DE PROTECCIÓN IP20 IP20

PRODUCT DESCRIPTION

MATERIALS

Structure Iron coated in powder paint with a graphite or bronzed finish

Shade Pyrex glass – clear, smoked or bronze

SAFETY

Avoid  any change that could compromise safety and performance.

MAINTENANCE

The structure can be cleaned using a damp, non-abrasive cloth; the glass components can be cleaned using a neutral cleaning agent. 

DISPOSAL

Once the useful life of the product has terminated, the product can be dismantled and the components disposed of by differential waste 
collection or recycled.

DESCRIPCIÓN PRODUCTO 

MATERIALES

Estructura Hierro pintado con polvo, con acabado grafito o bronce

Pantalla Vidrio Pirex, en versión transparente, ahumado o bronce

SEGURIDAD

Evite toda modificación que pueda comprometer la seguridad y el correcto funcionamiento.

MANUTENCION

Para limpiar la estructura utilizar un paño húmedo y no abrasivo, mientras que para las partes de vidrio hay que utilizar un producto neutro.

ELIMINACION

Una vez terminada la utilización el producto puede ser desmontado y los componentes eliminarse en modo diferenciado, o reciclarse.



BODENLEUCHTE TISCHLEUCHTE

SCHALTERTYP
FUSSSCHALTER ON /OFF
SENSORGERÄT
CASAMBI

HANDSCHALTER ON /OFF
SENSORGERÄT
CASAMBI

ANSCHLUSSLEISTUNG 41 W 16 W

FARBTEMPERATUR 2700 K 2700 K

LICHTSTROM 4200 lm 1050 lm

SPANNUNG 240 - 220 v EU / 110 v US 240 - 220 v EU / 110 v US 

SCHUTZSTUFE IP20 IP20

LAMPADAIRE LAMPE DE TABLE

TYPE D’ALLUMAGE
POUSSOIR À PIED ON/OFF
SENSEUR
CASAMBI

POUSSOIR À PIED ON/OFF
SENSEUR
CASAMBI

PUISSANCE CONNECTÉE 41 W 16 W

TEMPÉRATURE COULEUR 2700 K 2700 K

FLUX LUMINEUX 4200 lm 1050 lm

TENSION 240 - 220 v EU / 110 v US 240 - 220 v EU / 110 v US 

INDICE DE PROTECTION IP20 IP20

PRODUKTBESCHREIBUNG 

MATERIALIEN

Struktur Pulverlackiertes Eisen mit graphit- oder bronzefarbenem Oberflächenfinish

Schirm Pirex Glas in der Version transparent, rauchfarben oder bronzefarben

SICHERHEIT

Jede diesbezügliche Änderung vermeiden, die die Sicherheit und die korrekte Funktion beeinträchtigen könnte.

PFLEGE

Zum Reinigen des Lampengestells bitte einen feuchten und nicht scheuernden Lappen verwenden, für das Glas hingegen ein neutrales 
Produkt. 

ENTSORGUNG

Nach Ende der Lebensdauer des Produktes kann es zerlegt und die Komponenten differenziert entsorgt oder recycled werden.

DESCRIPTION PRODUIT 

MATÉRIAUX

Structure Fer verni à la poudre finition graphite ou bronze

Diffuseur Verre Pirex en version transparente, fumée ou bronze

SÉCURITÉ

Eviter toute modification pouvant compromettre la sécurité et le fonctionnement correct.

ENTRETIEN

Pour le nettoyage de la structure utiliser un chiffon humide et non abrasif. Pour les parties en verre utiliser un produit neutre.

ÉLIMINATION

Le produit qui n’est plus utilisé doit être démonté et ses éléments éliminés après tri sélectif ou recyclés.
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